7BIERKA - ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 1977

Vyhlasené: 24.03.1977 Casova verzia predpisu ucinna od: 08.04.1977

Obsah tohto dokumentu ma informativny charakter.

20

VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 23. decembra 1976

o Dohode o spolo¢cnom pouzivani kontejnerov v medzinarodnej
doprave

Dna 29. juna 1974 bola v Karl-Marx-Stadte podpisana Dohoda o spoloénom pouZivani
kontejnerov v medzinarodnej doprave.

Dohoda nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku VII dnom 5. septembra 1976.

Cesky preklad textu Dohody sa vyhlasuje stucasne.’)

Minister: Ing.

Chinoupek v. r.
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DOHODA
o spolocnom pouzivani kontejnerov v medzinarodnej doprave

Vlady Bulharskej Iudovej republiky, Madarskej ludovej republiky, Nemeckej demokratickej
republiky, Kubanskej republiky, Mongolskej Iudovej republiky, Polskej ludovej republiky,
Rumunskej socialistickej republiky, Zvézu sovietskych socialistickych republik a Ceskoslovenske;j
socialistickej republiky,

spravujuc sa ustanoveniami Komplexného programu dalSieho prehlbovania a zdokonalovania
spoluprace a rozvoja socialistickej ekonomickej integracie clenskych Statov Rady vzajomnej
hospodarskej pomoci,

vychadzajiic z Dohody z 3. decembra 1971 o zavedeni jednotného kontejnerového dopravného
systému,

prizerajuc na vyhody pouzitia transkontejnerov v medzinarodnej preprave tovaru
a sledujuc ¢o najlepsie vyuzitie transkontejnerov, sa dohodli takto:
Clanok I
1. Zmluvné strany buda v ramci jednotného kontejnerového dopravného systému spolocne

pouzivat na prepravu tovaru v medzinarodnej doprave univerzalne transkontejnery série I
Medzinarodnej normalizacnej spolocnosti (ISO) typu C (s hrubou hmotnostou 20 t).

2. Univerzalne kontejnery série I ISO typov A, B a D (s hrubou hmotnostou 30, 25 a 10 t) a
Specialne kontejnery budu v medzinarodnej doprave obiehat na zaklade dvojstrannych a
mnohostrannych dohoéd uzavieranych medzi prislusSnymi organmi a organizaciami zmluvnych
stran.

3. Okrem transkontejnerov mozno tieZ pouzivat univerzalne kontejnery série 3 ISO (s hrubou
vahou 2,5-5 t), obiehajuce najma podla clanku VI tejto Dohody.

4. Otazky vyplyvajuce z vykonavania tejto Dohody upravia Pravidla spoloé¢ného pouzivania
kontejnerov (nazyvané dalej Pravidla SPK), schvalované spésobom uréenym v clanku IV tejto
Dohody.

Clanok II

1. Transkontejnery série I ISO sa medzi krajinami zmluvnych stran budu odovzdavat zvlastnymi
kontejnerovymi vlakmi, supravami cestnych vozidiel a lodami podla urcenych cestovnych
poriadkov.

2. Podla dojednania medzi prislusnymi organmi a organizaciami zucastnenych zmluvnych stran
mozno kontejnery odovzdavat na Zelezni¢nych plosinovych voznoch spojenych do jednotlivych
skupin a aj na jednotlivych ploSinovych voznoch.

3. Specidlne zeleznicné plosinové vozne pouzivané na dodavku transkontejnerov musia spravidla
obiehat po Zelezniciach rovnakého rozchodu tak ako v medzinarodnej osobnej doprave.

4. Tovar v kontejneroch sa bude v medzinarodnej doprave prepravovat s urenim do stanic,
pristavov a inych miest otvorenych pre manipulaciu s kontejnermi, a to spravidla az do skladu
prijemcu tovaru v atrakénom obvode uvedenych miest.

5. Zoznam miest otvorenych pre manipulaciu s kontejnermi v medzinarodnej doprave urcuje
prislusny organ alebo organizacia kazdej zmluvnej strany pre svoje izemie; tento organ alebo
organizacia ho oznami prisluSnym organom alebo organizaciam ostatnych zmluvnych stran. V
tychto zoznamoch, zostavovanych pre kazdu sériu kontejnerov osobitne, musi byt uvedena
hruba vaha kontejnerov pripustenych do obehu za danych podmienok technického vybavenia
stanic, pristavov a terminalov. Prislusné organy alebo organizacie zmluvnych stran sa navzajom
informuju o zmenach v uvedenych zoznamoch.

6. Kontejnery sa v medzinarodnej doprave odovzdavaju:
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1.

a) lozené - iba v riadnom stave;

b) prazdne - v riadnom stave:

¢) prazdne - v chybnom stave:

d) prazdne - v riadnom alebo chybnom stave:

na vyrovnanie dlhu v kontejneroch pri nerovnako velkych pruadoch kontejnerov;
podla dohody medzi prisluSnymi organmi alebo organizaciami zticastnenych zmluvnych stran;

c) prazdne - v chybnom stave:

podla dohody medzi prisluSnymi organmi alebo organizaciami zticastnenych zmluvnych stran;

d) prazdne - v riadnom alebo chybnom stave:
s cielom vykonat planovanu prehliadku podla podmienok prislusného organu alebo organizacie

zmluvnej strany, ktorej kontejnery patria.

Clanok III
Spolo¢né pouzivanie transkontejnerov sa zaklada na tychto zasadach:
a) zmluvné strany si ponechavaju vlastnicke pravo na svoj kontejnerovy park;

b) vymena kontejnerov série I ISO typu C (s hrubou vahou 20 t) sa uskutocnuje podla zasady
rovnakého poctu. Vymienané kontejnery musia mat technické osvedcenie a byt rovnocenné,
pokial ide o konsStrukciu, lozny priestor a nosnosf, ako aj vyhovovat podmienkam
Medzinarodného dohovoru o bezpec¢nych kontejneroch (DBK) a Colného dohovoru o
kontejneroch, ktoré boli prijaté na konferencii OSN/IMCO o medzinarodnej kontejnerovej
doprave v Zeneve v decembri 1972, a odportiéaniam ISO. Kazda zmluvna strana moéze
pouzivat kontejnery patriace ktorejkolvek inej zmluvnej strane, a to tak v domacej doprave,
ako aj v doprave do terminalov leziacich na tizemi inych zmluvnych stran.

Pri zaoceanskej namornej doprave mozno odoslanie kontejnerov nezodpovedajuce zasade
rovnakého pocétu uskutocnovat za suhlasu prislusnych organov a organizacii zacastnenych
zmluvnych stran.

Kontejnery, ktoré su vlastnictvom inych zmluvnych stran, moéze ktorakolvek zmluvna strana
pouzit na prepravu do tretich krajin, ak s tym suihlasia prislusné organy a organizacie strany,
ktora je vlastnikom kontejnerov.

Kontejnery odosielané do tretich krajin sa nezahinaju do bilancie vymeny rovnakého poctu.

Kazda zmluvna strana urci dopravné organizacie, ktorych kontejnery mézu obiehat medzi
krajinami zmluvnych stran za podmienok tejto Dohody.

V pripade dlhu z odovzdania kontejnerov sa odvadza poplatok vypocitany podla poc¢tu dlznych
kontejnerovych dni. Dlh sa vyuctuje podla Pravidiel SPK.

Potrebnu prevadzkovia a beznu udrzbu kontejnerov budu vykonavat prislusné organizacie
zmluvnych stran pouzivajice tieto kontejnery, a to nezavisle od toho, komu kontejnery patria.

Planované prehliadky kontejnerov a pri tychto prehliadkach potrebné opravy zabezpecuju
prislusné organy alebo organizacie zmluvnych stran, ktoré su vlastnikmi spomenutych
kontejnerov.

Za stratu, za tazké poskodenie vyZadujuce opravy alebo za poSkodenie, v dosledku ktorého
treba kontejner vylucit z inventarneho parku, zodpovedaju podla Pravidiel SPK prislusné
organy alebo organizacie zmluvnych stran, na tuzemi ktorych sa kontejner stratil alebo
poskodil.

Kontejnery vratené vlastnickej zmluvnej strane na vykonanie planovanej prehliadky sa do
vymeny rovnakého poctu zapocitavaju.

Clanok IV
S cielom zabezpecil prace suvisiace s vykonavanim tejto Dohody, najméa pokial ide o evidenciu,
rozbor, vyuctovanie, informacie a iné otazky prepravy transkontejnerov v medzinarodnej

zeleznicnej, cestnej, namorskej, riecnej a kombinovanej doprave, zriaduju zmluvné strany Radu
spoloc¢ného pouzivania kontejnerov v medzinarodnej doprave, nazyvanu dalej Rada SPK. Rada
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ma vykonny pracovny organ - byro spolocného pouzivania kontejnerov v medzinarodnej
doprave, nazyvané dalej byro SPK.

2. Rada SPK je kompetentna prerokuvat otazky suvisiace s touto Dohodou a uznasat sa o nich.
Pritom je potrebny jednomyselny suhlas na prijatie uzneseni o tychto otazkach:
schvalenie Pravidiel SPK, ako aj ich zmien a doplnkov;
schvalenie Statutu byra SPK, ako aj jeho zmien a doplnkov;
schvalenie Pracovného poriadku pracovnikov byra SPK, ako aj jeho zmien a doplnkov;
schvalenie organizacnej Struktury a systemizacie byra SPK, ako aj ich zmien a doplnkov;
schvalenie Rokovacieho poriadku Rady SPK, ako aj jeho zmien a doplnkov;

schvalenie rozpoctu byra SPK;

ustanovenie reviznej komisie na kontrolu financ¢nej ¢innosti byra SPK a schvalenie Statutu
tejto komisie, ako aj jeho zmien a doplnkov;

urcenie rozsahu a spésobu odovzdavania informacii poskytovanych byru SPK prislusnymi
organmi a organizaciami zmluvnych stran;

spolupraca Rady a byra SPK s medzinarodnymi organizaciami.

Pri prijati uzneseni o inych otazkach je Rada SPK taktiez povinna snazit sa dosiahnut
jednomyselnosti. Ak sa vSak nedosiahne, povazuju sa uznesenia Rady za prijaté, ak pre ne
hlasovali najmenej dve tretiny vsetkych clenov Rady. Takto prijaté uznesenia Rady nie su
zavazné pre Clenov Rady, ktori za ne nehlasovali a uviedli proti nim vyhradu v protokole
schodze Rady. Neskor sa vSak tito ¢clenovia Rady mozu k takym uzneseniam pripojit.

3. Konkrétne funkcie, splnomocnenia, pracovny poriadok a iné otazky ¢innosti Rady SPK upravuje
Statut Rady SPK, ktory je prilozeny k tejto Dohode a tvori jej neoddelitelna sucast.

4. Rada SPK sa schadza podla potreby, najmenej vsak raz za rok.

5. Funkcie, splnomocnenia, organizacna Struktira, osobné stavy, rozpocet a iné otazky suvisiace s
¢innostou byra SPK upravuje Statut Rady SPK, ako aj Statut tohto organu.

6. Sidlom byra SPK je Bukurest (RSR).
Clanok V

Mongolska Iudova republika sa bude na tejto Dohode zucastnovat s prihliadnutim na svoje
moznosti.

Clanok VI
1. Pokial ide o pouzivanie kontejnerov série 3 ISO (s hrubou hmotnostou 2,5-5 t), budu sa
zmluvné strany spravovat ustanoveniami Dohody o medzinarodnej Zelezni¢nej doprave tovaru
(SMGS) a Pravidiel pouzivania Zzeleznicnych voznov v medzinarodnej osobnej a ZzZeleznicnej

nakladnej doprave (PPV), ak to nebude inak upravené na dvojstrannom alebo mnohostrannom
zaklade.

2. Pri zaoceanskej namornej preprave je pouzivanie kontejnerov série 3 ISO upravené na zaklade
dvojstrannych alebo mnohostrannych dojednani medzi zmluvnymi stranami alebo medzi ich
prislusnymi organmi alebo organizaciami.

Clanok VII

1. Tato Dohoda sa uzaviera na cas do roka 1980. Po uplynuti tohto ¢asu sa platnost Dohody
automaticky predlzi na dalsich 10 rokov a takto zakazdym v buducnosti, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak.
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2. Tato Dohoda podlieha schvaleniu podla zakonnych predpisov krajin, ktoré ju podpisali, a
nadobudne platnost po uplynuti 30 dni odo dna, ked posledna z tychto krajin upovedomi
depozitara Dohody o jej schvaleni. Pokial vsak ide o clanok IV tejto Dohody, nadobudne
doc¢asnu platnost dnom jej podpisu.

Clanok VIII

S cielom vykonavat tito Dohodu moézu zucastnené zmluvné strany a ich prislusné organy a
organizacie uzavierat medzi sebou dvojstranné alebo mnohostranné dohody o mimoriadnych
otazkach vyplyvajucich z tejto Dohody.

Clanok IX
1. Tato Dohoda sa moze zmenit alebo doplnit za stihlasu vSetkych zmluvnych stran.

2. Navrhy na dodatky a zmeny oznamujui zmluvné strany depozitarovi tejto Dohody, ktory ich
ihned zasle ostatnym zmluvnym stranam na schvalenie.

3. Zmluvné strany oznamia depozitarovi svoj nazor na navrhnuté dodatky a zmeny do 90 dni odo
dna, co ich dostali. Depozitar zmluvné strany upovedomi o nazore kazdej zmluvnej strany do 15
dni odo dna, ked dostal posledny taky nazor.

4. Schvalené dodatky a zmeny nadobudnu platnost po uplynuti 30 dni odo dna, ked depozitar
dostane posledné oznamenie o suhlase zmluvnych stran s takym doplnkom alebo zmenou, ak
po ich prijati nebude dohodnuté nieco iné.

Clanok X

1. K tejto Dohode mézu so suhlasom vsetkych zmluvnych stran pristupit iné Staty, a to
oznamenim takého pristupu depozitarovi; ten o tom ihned upovedomi vSetky zmluvné strany.

2. Podmienky pristupu inych Statov urc¢ia zmluvné strany po dohode s kazdym Statom, ktory
oznami svoj pristup.

3. Pristup ktoréhokolvek statu nadobudne platnost ihned, len ¢o nan ddjde suhlas od vsetkych
zmluvnych stran; o tom informuje depozitar zmluvné strany.
Clanok XI
1. Kazda zmluvna strana méze tuto Dohodu vypovedat tak, Ze to oznami depozitarovi.
Taka vypoved nadobudne ucinnost po uplynuti 12 mesiacov odo dna, ked depozitar dostane

spomenuté oznamenie, pricom vo vysSSie uvedenej lehote sa musia splnit vSetky vzajomné
zavazKky suvisiace s touto vypovedou.

2. Vypoved tejto Dohody sa nedotyka zavazkov zmluvnych stran a ich prislusnych organov a
organizacii vyplyvajucich z dohod nimi uzavretych podla ¢clanku VIII tejto Dohody.

Clanok XII

Tato Dohoda sa uklada na Sekretariate Rady vzajomnej hospodarskej pomoci, ktory bude plnit
funkcie depozitara tejto Dohody. Overené odpisy Dohody rozosle depozitar vSetkym zmluvnym
stranam.

Spisané v Karl-Marx-Stadte (NDR) 29. juna 1974 v jednom vyhotoveni v ruskom jazyku.
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Priloha Dohody o spoloénom pouzivani kontejnerov v medzinarodnej doprave z 29
juna 1974

STATUT
Rady spolo¢ného pouzivania kontejnerov v medzinarodnej doprave (Rada SPK)
VSeobecné ustanovenia
1. Rada spolo¢ného pouzivania kontejnerov v medzinarodnej doprave (Rada SPK) je zriadena podla
Dohody o spolo¢nom pouzivani kontejnerov v medzinarodnej doprave z 29. juna 1974, nazyvanej
dalej Dohoda.
2. Rada SPK je zriadena s cielom zabezpecit prace suvisiace s vykonavanim Dohody, najmé pokial
ide o evidenciu, rozbor, analyzu, vyuctovanie, informacie a iné otazky prepravy transkontejnerov v
medzinarodnej Zelezni¢nej, cestnej, namornej, riecnej a kombinovanej doprave.
3. Rada SPK ma na plnenie svojich funkcii vykonny pracovny organ - byro spoloéného pouzivania
kontejnerov v medzinarodnej doprave (byro SPK) so sidlom v Bukuresti (RSR).
4. Rada SPK kona podla Dohody a podla tohto Statiitu, ktory je neoddelitelnou sucastou Dohody.
5. Rada SPK ma spodsobilost na prava v rozsahu nevyhnutnom na plnenie svojich funkcii a na
dosiahnutie svojich cielov.
Clenstvo
6. Clenmi Rady SPK su prostrednictvom svojich splnomocnenych zastupcov dopravné ministerstva
ucastnickych krajin Dohody, pricom kazda krajina ma jedného zastupcu.
Funkcie a splnomocnenia
7. S cielom realizovat spolo¢né pouzivanie transkontejnerov v ramci Dohody plni Rada SPK tieto
funkcie:
a) zistuje na zaklade udajov Clenov Rady SPK objemy kontejnerovej prepravy v medzinarodne;j
doprave podla druhov dopravy a napomaha ich pravidelné odstihlasenie;
b) vypraciiva navrhy na zmeny a doplnky urcenych tras medzinarodnych kontejnerovych vlakov a
pravidelnych cestnych, namornych a rieénych liniek, v¢itane frekvencie premavky na jednotlivych
spojoch;
c) urcuje rozsah informacii a zuc¢tovacich udajov potrebnych na vykonavanie Dohody, ako aj
lehoty, v ktorych ich ¢lenovia Rady SPK maju predkladat;
d) v pripade potreby sucasného scitania transkontejnerov spolo¢ne pouzivanych v medzinarodne;j
doprave na tizemi ticastnickych krajin Dohody dohovara sposob a lehoty takého scitania;
e) vypracuva navrhy tykajuce sa
vyrovnavania prudov a bilancie kontejnerov, ako aj racionalneho smerovania prazdnych
kontejnerov;
otazok suvisiacich s poskytnutim vzajomnej pomoci kontejnermi medzi ¢lenmi Rady SPK;
zlepSovanie technickych podmienok prevadzkovej pripustnosti kontejnerov spolo¢ne pouzivanych v
medzinarodnej doprave;
zlepSenia prace odovzdavkovych terminalov, cez ktoré sa kona medzinarodna doprava pri pouziti
transkontejnerov;
f) pomaha vyuzivat vysledky vedeckého vyskumu v odbore kontejnerového dopravného systému;
g) vykonava iné ¢innosti vyplyvajuce z Dohody.
8. Rada SPK:
a) schvaluje Pravidla spolo¢ného pouzivania kontejnerov v medzinarodnej doprave (Pravidla SPK),
ako aj ich doplnky a zmeny;
b) schvaluje:
Statuit byra SPK, Pracovny poriadok pracovnikov byra SPK, organiza¢nu Strukturu a systemizaciu
byra SPK, ako aj zmeny a doplnky tychto dokumentov;
rozpocet byra SPK;
Statut reviznej komisie pre kontrolu finanénej ¢innosti byra SPK, ako aj jeho zmeny a doplnky;
c¢) urcuje svoj rokovaci poriadok;
d) prerokuva a riesi otazky tykajuce sa spoluprace s medzinarodnymi organizaciami;
e) moze v pripade potreby ustanovovat pracovné organy na pripravu a koordinaciu jednotlivych
otazok prerokuvanych Radou; urcuje zloZzenie a ulohy tychto organov, ako aj ich pracovny
poriadok; f) schvaluje plan svojej prace spravidla na jeden rok;
g) skuma vysledky ¢innosti reviznej komisie o previerke financ¢nej ¢innosti byra SPK;
h) skiima a riesi iné otazky, ktoré mé6zu vzniknut pri vykonavani Dohody.
Schodze Rady SPK
9. Kazdy ¢len Rady SPK ma jeden hlas.
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10. Rada SPK sa schadza podla potreby, najmenej vSak raz za rok.

11. Schodzam Rady SPK predsedaju striedavo zastupcovia ¢lenov Rady SPK v poradi nazvov ich
krajin v ruskej abecede.

12. Predseda mozZe kedykolvek na schédzi Rady SPK vystupovat ako zastupca ¢lena Rady SPK
svojej krajiny.

13. Rada SPK je kompetentna prerokuvat otazky suvisiace s Dohodou SPK a uznasat sa o nich.

14. Rada SPK sa uznasa sposobom urcenym v bode 2 ¢lanku IV Dohody.

15. Na schédzach Rady SPK sa na jej pozvanie mézu zucastnit zastupcovia inych medzinarodnych
organizacil.

Byro SPK

16. Technickoorganizaénu a beZznu pracu suvisiacu s ¢innostou Rady SPK vykonava byro SPK,
ktoré je podriadené a zodpovedné Rade SPK. Byro sa sklada z riaditela, z jeho namestnikov, z
odbornych pracovnikov a z potrebného technického a pomocného personalu.

17. Riaditel byra SPK, jeho namestnici a ini odborni pracovnici byra SPK sa ustanovuju na
doporucenie ucastnickych krajin Dohody na dohodnuty cas, pri Com riaditela byra SPK a jeho
namestnikov ustanovuje a prepusta Rada SPK, zatial ¢o ostatnych pracovnikov byra SPK
ustanovuje a prepusta riaditel byra SPK alebo nim splnomocneny namestnik riaditela. Stav
odbornych pracovnikov byra SPK sa doplfia pokial mozno rovhakym poétom obéanov téastnickych
krajin Dohody. Technicky a pomocny personal sa dopliia obéanmi krajiny, v ktorej sidli byro SPK.
18. Riaditel byra SPK, jeho namestnici a ini odborni pracovnici byra SPK konaju pri vykone svojich
sluzobnych povinnosti ako medzinarodni uradnici nezavisli od organizacii a od uradnych osob
krajin, ktorych su obcanmi.

19. Riaditel byra SPK, jeho namestnici a nimi splnomocneni ini pracovnici byra SPK sa moézu
zucastnit na schodzach Rady SPK.

20. Riaditel byra SPK kona v medziach poésobnosti, ktora mu je vymedzena Statitom Rady SPK,
Statutom byra SPK a jednotlivymi uzneseniami Rady SPK.

Na zaklade splnomocnenia daného Radou SPK riaditel byra SPK zastupuje Radu SPK pred
organizaciami a uradnymi osobami ucastnickych krajin Dohody a inych krajin, ako aj pred
medzinarodnymi organizaciami.

21. Riaditel byra SPK moéZe na zaklade uznesenia Rady SPK wudrziavat styky s inymi
medzinarodnymi organizaciami.

22. Konkrétne funkcie, splnomocnenia, sposob doplfiania zamestnancov Rady SPK a iné otazky
suvisiace s ¢innostou byra SPK su upravené Statiitom byra SPK.

Financné otazky

23. Cinnost byra SPK sa financuje v sulade s rozpoctom byra SPK, zostavovanym na kazdy
kalendarny rok.

Ucastnicke krajiny Dohody prispievaju na tento rozpocet rovnakym dielom.

24. Naklady spojené s vyslanim ucastnikov na schodze Rady SPK a aj na iné porady konané v
ramci ¢innosti Rady SPK a byra SPK znasa kazda krajina vysielajuca svojich zastupcov na také
schodze a porady. Naklady spojené s poskytnutim miestnosti a technickych prostriedkov na
uvedené schodze a porady znasa krajina, v ktorej sa tieto schodze a porady konaji okrem
pripadov, ked sa schodze alebo porady konaju v miestnostiach byra SPK.

25. Kontrolu finanénej ¢innosti byra SPK vykonava revizna komisia ustanovena Radou SPK.
Revizna komisia je podriadena a zodpovedna Rade SPK. Kona v sulade so svojim Statutom.
Clenovia reviznej komisie nesmu zastavat ziadnu funkciu v byre SPK.

Pravne postavenie

26. Pravne postavenie Rady a byra SPK a ich vyhody, ako aj vysady a imunity zastupcov ¢lenov
Rady SPK a funkcionarov byra SPK su upravené Dohodou o pravnom postaveni a o vyhodach
medzinarodnych odvetvovych organizacii pre ekonomicku spolupracu, prijatou vo VarSave 9.
septembra 1966.

Jazyky

27. Uradnymi jazykmi Rady a byra SPK su jazyky ucastnickych krajin Dohody, pracovnym
jazykom Rady a byra SPK je rustina.

28. VsSetky dokumenty suvisiace so schodzou Rady SPK a s poradami konanymi v ramci jej
¢innosti sa spisuju v pracovnom jazyku. Clenovia Rady SPK sa staraju o preklad svojich prejavov a
dokumentov z jazyka svojej krajiny do pracovného jazyka a z pracovného jazyka do jazyka svojej
krajiny.

29. V stykoch byra SPK s organmi, organizaciami a uradnymi osobami krajiny, kde byro sidli,
mozno tiez pouzivat jazyk tejto krajiny.
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Zmeny a dodatky Statutu

30. Tento Statut sa moze zmenit alebo doplnit spésobom uvedenym v ¢lanku IX Dohody.
Nadobudnutie platnosti

31. Tento Statut nadobuda platnost spésobom uvedenym v ¢lanku VII Dohody.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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